
 
 
 
 
 

        
 
 
 מומומומו    רמיהורמיהורמיהורמיהויייי
אֶרֶ� �יִרְמְיָה� הַָ�בִיא לָבוֹא נְב�כַדְרֶאַ�ר מֶלֶ� ָ
בֶל לְהַ�וֹת אֶת� הַָ�בָר אֲֶ�ר ִ�ֶ
ר יְהוָה אֶל יגיגיגיג

ב וְהָכֵ( לָ� הִַ)יד� בְמִצְרַיִ  וְהְַ�מִיע� בְמִגְ�וֹל וְהְַ�מִיע� בְנֹ& �בְתַחְַ%נְחֵס אִמְר� הִתְיַ�ֵ  ידידידיד  .מִצְרָיִ 

�הִרְָ
ה �וֵֹ�ל ַ)  טזטזטזטז  ..א עָמַד ִ�י יְהוָה הֲדָפוֹ   מַ��עַ נִסְחַ& אִַ
ירֶי* טוטוטוטו  .+כְלָה חֶרֶב סְבִיבֶי*�ִ�י

בָה אֶל�נָפַל אִי� אֶל  יזיזיזיז  .אֶרֶ� מוֹלַד4ְֵנ� מְִ%נֵי חֶרֶב ה2ַוֹנָה�ע3ֵַנ� וְאֶל�רֵעֵה� ו2ַֹאמְר� ק�מָה וְנ0�ָ
 מִצְרַיִ  ָ�אוֹ( הֶעֱבִיר ה3ַוֹעֵד�קָרְא� ָ�  ַ%רְעֹה מֶלֶ�

 
Jérémie Chap. 46 
13 Communication adressée par l'Eternel au prophète Jérémie; lorsque Nabuchodonosor, roi 
de Babylone, s'avançait pour abattre le pays d'Egypte: 14 "Annoncez-le en Egypte, publiez-
le à Migdol, publiez-le à Nof et à Tahpanhès, dites: Debout! Tiens-toi prêt! car le glaive 
dévore autour de toi. 15 Pourquoi tes fiers combattants sont-ils violemment renversés? Pas 
un ne résiste; c'est que l'Eternel les a culbutés. 16 Nombreux sont ceux qu'il fait trébucher, 
l'un se jette sur l'autre, disant: Allons, retournons parmi notre peuple et dans notre pays 
natal, pour échapper au glaive meurtrier. 17 Là ils interpellent bruyamment Pharaon, roi 
d'Egypte: "Il a laissé passer le moment! " 
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La défaite annoncée 
 

La menace sur l’Egypte 
 

Le prophète Jérémie décrit l’invasion possible 
de l’Egypte par les troupes de 
Nabuchodonosor, roi de Babylone vers l’an -
600  
A l’époque, l’armée égyptienne était 
essentiellement formée de mercenaires. 

Fresque égyptienne 

 


